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ANEXO UNICO DA RESOLUGAO N° 03/2017 DE 06 DE ABRIL DE 2017

ESTADO DO CEARA
PODER JUDICIARIO
CEJUSC DA COMARCA DE __

REQUISIGAO DE PAGAMENTO PELA CONCILIAGAO/MEDIAGAO REALIZADA

DADOS DO REQUERENTE
Nome:

Enderego:

RG: [ _CPE:

Dados Bancarios:

Inscricdo no Regime Geral da Previdéncia Social:

ica i i ili .()sim ( )ndo
DADOS DO PROCESSO

Comarca: Tipo de acao:

Processo n.° Gratuidade da justica: () sim () ndo
Requerente: Requerido:

DADOS DA CONCILIACAQO/MEDIACAQ

Data da audiéncia: | Duracdo da audiéncia:

Funcédo exercida na audiéncia:

Audiéncia efetivamente realizada: () sim () ndo
Declaro que néo foi pleiteado pelo(a) requerente remuneracdo por mais de 20 (vinte) horas de atuagdo no més desta
isica atuacdo voluntaria foram prestadas na proporcao definida

Requerente Juiz Coordenador do CEJUSC de

RESOLUGAO DO ORGAO ESPECIAL
DO TRIBUNAL DE JUSTIGA N° 04/2017

Dispde sobre a criacdo de cadastro de profissionais e 6rgéos técnicos ou cientificos, intérpretes ou tradutores, no ambito
do Poder Judiciario do Estado do Ceara, no primeiro e segundo graus, nos moldes das Resolugdes n°s. 127, de 15 de margo
de 2011, 232, de 13 de julho de 2016 e 233, de 13 de julho de 2016, todas do Conselho Nacional de Justica, e da outras
providéncias.

O Tribunal de Justiga do Estado do Ceara, por seu Orgdo Especial, no uso de sua competéncia normativa, por decisao
unanime de seus componentes, em Sessdo realizada em 06 de abril de 2017,

CONSIDERANDO que o Coédigo de Processo Civil, instituido pela Lei n° 13.105, de 16 de margo de 2015, em especial o
art. 156 usque 158 dessa norma processual, regulamenta a assisténcia a Justica por perito, quando a prova do fato depender
de conhecimento técnico ou cientifico; e que esse mesmo Diploma Legal regulamenta no art. 162 e seguintes a nomeacao de
intérprete ou tradutor, quando se fizer necessario;

CONSIDERANDO como imprescindivel a formacao de cadastro de peritos e de 6rgéos técnicos ou cientificos, de intérpretes
e de tradutores, com as aptiddes essenciais para suas nomeacdes pelos juizos do Poder Judiciario Cearense, em situagdes que
se fizerem necessarias;

CONSIDERANDO a necessidade de implementar um sistema eletronico para a formagédo de banco de dados com o rol
dos profissionais e 6rgaos técnicos ou cientificos, de acordo com as localidades de interesse de atuacdo e especialidades, na
tessitura da Justiga de primeiro e segundo graus do Poder Judiciario do Estado do Cearg;

CONSIDERANDO as Resolugdes n° 127, de 15 de margo de 2011, e n® 232, de 13 de julho de 2016, ambas do Conselho
Nacional de Justica, que dispdem, respectivamente, sobre o pagamento de honorarios de perito, tradutor e intérprete, em casos
de beneficiarios da justi¢a gratuita, no ambito da Justica de primeiro e segundo graus, bem como sobre a fixagdo dos valores
dos honorarios a serem pagos aos peritos, no ambito da Justica de primeiro e segundo graus, nos termos do disposto no art. 95,
§ 3°, 11, do Codigo de Processo Civil — Lei n°® 13.105/2015.

CONSIDERANDO, ainda, a Resolucdo n° 233, de 13 de julho de 2016, do Conselho Nacional de Justica, que predispde sobre
a criagao do Cadastro Eletrénico de Peritos e Orgaos Técnicos ou Cientificos (CPTEC) para o cadastramento de profissionais e
6rgaos técnicos ou cientificos no ambito da Justica de primeiro e segundo graus do territério nacional;

RESOLVE estabelecer normas gerais e uniformes para a gestdo das atividades a serem realizadas por peritos, intérpretes
ou tradutores, na ambitude do Poder Judiciario do Estado do Ceara, nos seguintes termos:

CAPITULO |
DO SISTEMA ELETRONICO DE GERENCIAMENTO DE PERITOS JUDICIAIS, INTERPRETES OU TRADUTORES
Art. 1° Fica instituido no @&mbito do Poder Judiciario do Estado do Ceard, na Justica de primeiro e segundo graus, o Sistema
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de Peritos — SIPER, recurso operacional informatizado, destinado a selecdo e ao gerenciamento do cadastro de profissionais,
orgaos técnicos ou cientificos interessados na prestagdo de servigcos de pericia ou exame técnico nos processos judiciais,
interpretacdo ou tradugéo, para os fins previstos no art. 156, caput e paragrafo primeiro, e art. 162, todos do Codigo de Processo
Civil, bem como para o atendimento dos ditames colimados na Resolugdo n° 233, de 13 de julho de 2016, do Conselho Nacional
de Justica — CNJ, que, em busca da agilidade, da uniformizagdo nacional de procedimentos e do controle das informagdes
relativas a contratagéo de pessoas fisicas ou juridicas prestadoras de servigos técnicos ou cientificos para as pericias judiciais,
estabeleceu o Cadastro Eletrénico de Peritos e Orgdos Técnicos ou Cientificos (CPTEC), e na Resolugdo n° 127 na Justica de
primeiro e segundo graus de todo o pais.

§ 1° O Poder Judiciario podera celebrar, ainda, convénios com entidades publicas ou privadas, com notoéria experiéncia em
avaliacao e consultoria nos ramos de atividade capazes de realizar pericias, tradugdes e interpretagdes requeridas pelos juizes.

Art. 2° O Sistema de Peritos — SIPER compreendera a subdivisdo dos procedimentos de cadastro, inscricdo, credenciamento,
nomeacdo e pagamento de profissionais as especialidades profissionais e as unidades judiciais de interesse dos postulantes,
de maneira a viabilizar a administracdo dos peritos e 6rgdos técnicos ou cientificos, intérpretes ou tradutores classificados no
certame, aptos as nomeacdes dos juizos.

§ 1° Disponibilizar-se-a, na plataforma do Sistema de Peritos — SIPER, a relagdo de profissionais ou 6rgaos técnicos ou
cientificos, intérpretes ou tradutores habilitados e credenciados, de acordo com a atividade profissional a ser desempenhada e
as comarcas de atuagao.

§ 2° As configuragdes do Sistema de Peritos — SIPER assegurardo o monitoramento das designagdes dos profissionais para
as pericias, interpretagcdes ou tradugdes e a fiscalizagdo do pagamento de honorarios, dentre outras atribuicdes que visem ao
controle do Judiciario cearense quanto as demandas previstas nesta Resolu¢do e nos normativos complementares relacionados.

CAPIiTULO Il

DO PROCESSO DE SELEGCAO E CREDENCIAMENTO DOS PERITOS JUDICIAIS, DOS INTERPRETES E DOS
TRADUTORES

Art. 3° A Presidéncia do Tribunal de Justica do Estado do Ceara fara publicar edital de selegdo, com prazo de vinte e quatro
(24) meses, estabelecendo os requisitos a serem cumpridos e os documentos a serem apresentados pelos profissionais ou
orgaos interessados, nos termos desta Resolugéo e legislagéo interna correlata.

Art. 4° Dar-se-a ampla divulgacao do certame na rede mundial de computadores, nos jornais de grande circulagéo, bem como
realizar-se-a consulta direta as universidades, entidades, 6rgdos e conselhos de classe, ao Ministério Publico, a Defensoria
Publica e a Ordem dos Advogados do Brasil, para a designacgéo de profissionais ou 6érgéos técnicos interessados na realizagao
das pericias judiciais, das interpretagdes e das tradugoes.

Paragrafo unico. A difusdo referida no caput deste artigo tera periodicidade semestral.

Art. 5° No prazo de validade do édito, os profissionais ou érgéos interessados procederdo as suas inscrigées para atuarem
nas fungdes de peritos judiciais, de intérpretes ou de tradutores, exclusivamente por meio eletrénico, com a realizagdo do
cadastramento dos dados e a inser¢ao da documentagao obrigatéria do candidato no Sistema de Peritos — SIPER, disponibilizado
no sitio eletrénico do Tribunal de Justica do Estado do Ceara.

§ 1° O cadastro é Unico, vinculado ao Cadastro de Pessoa Fisica — CPF, se profissional autbnomo, ou ao Cadastro de
Pessoa Juridica — CNPJ, se 6rgéo técnico ou cientifico interessado, e deve conter o nimero de registro de identidade, endereco,
telefone, correio eletrénico, dados bancarios, inscricdo no Programa de Integragéo Social — PIS ou no Programa de Formagéo
do Patriménio do Servidor — PASEP ou no Numero de Registro do Trabalhador — NIT, com a insergdo das respectivas copias
comprobatorias.

§ 2° Ultimado o cadastro, os candidatos procederdo as suas inscrigdes eletronicas, indicando as categorias de labores
dentre as opgdes “Peritos”, “Intérpretes” ou “Tradutores”, as especialidades profissionais correspondentes a area de atuacao
nas pericias judiciais, o idioma e a linguagem correspondente, no caso dos tradutores ou dos intérpretes e, desde que n&o haja
vedacgao legal, poderdo se inscrever em mais de uma atividade especializada.

§ 3° Devera ser anexada, pelo candidato, no ato de sua inscrigdo eletrénica, a documentagéo indicada no edital.

§ 4° Serao de inteira responsabilidade do proprio profissional ou do responsavel pelo 6rgéo técnico ou cientifico interessado,
a insergdo dos dados e de toda a documentacgdo habil a participagdo do candidato a perito judicial, intérprete ou tradutor na
selecdo, incumbindo-lhes a autenticidade e a veracidade das informagdes, sob as penas da lei.

Art. 6° O credenciamento para a efetiva atuacédo do profissional, nas hipoteses previstas nesta Resolugéo, dar-se-a apds o
processo de validagédo das inscricdes e homologagdo, ndo importando em vinculo empregaticio ou estatutario, nem obrigagao
de natureza previdenciaria junto ao Poder Judiciario do Estado do Ceara.

§ 1° Ficara a cargo da Secretaria Judiciaria do Tribunal de Justica do Estado do Ceara proceder a analise do cadastro,
das inscricdes as especialidades convenientes, assim como da documentagédo apresentada pelo profissional ou pelo 6rgéo
interessado em prestar os servigos de que trata esta norma, atestando a validagdo das inscrigées.

§ 2° Apo6s o exame e a validagdo das informagdes e dos documentos referidos no § 1° deste artigo, o nome do profissional
ou do érgéo classificado sera submetido a homologacéo pela Presidéncia do Tribunal de Justiga.

§ 3° Facultar-se-a ao Tribunal de Justi¢ca do Estado do Ceara a criagdo de comissdes provisérias para andlise e validagéo da
documentagéo apresentada pelos candidatos.

Art. 7° Cumpridas as exigéncias previstas na selegdo de candidatos a perito judicial, intérprete ou tradutor, culminando com
a homologagdo do nome do pretendente, devera ser publicado no Diario da Justi¢ca o respectivo Termo de Homologagéo, que
garantira o devido credenciamento para atuagéo dos profissionais para os fins dispostos nesta Resolugéo.

§ 1° Os peritos ou 6rgaos credenciados passarédo a figurar no Cadastro Eletronico de Peritos e Orgéos Técnicos ou
Cientificos — CPTEC do Poder Judiciario do Estado do Ceard, disponibilizado no Sistema de Peritos — SIPER.

§ 2 ° Os intérpretes e tradutores devidamente credenciados integrardo uma relagao propria, também disponibilizada no
Sistema de Peritos — SIPER.

§ 3° Os convénios celebrados junto a entidades publicas ou privadas, nos termos do § 1° do art. 1° da presente Resolugéo,
por si s6, suprem o0s requisitos para os respectivos credenciamentos, sem prejuizo aos devidos registros dos cadastros dos
conveniados no Sistema SIPER.

CAPITULO IlI

DA NOMEAGAO DOS PERITOS JUDICIAIS, INTERPRETES OU TRADUTORES CREDENCIADOS

Art. 8° Para a prestagdo dos servicos de que trata esta Resolugdo, sera nomeado profissional ou 6rgédo detentor do
conhecimento necessario a realizagdo da pericia, da interpretagédo ou da tradugéo, regularmente credenciados junto ao Sistema
de Peritos — SIPER.

Paragrafo Unico. As informagdes pessoais e o curriculo dos peritos, dos intérpretes ou dos tradutores credenciados constarédo
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no Sistema de Peritos — SIPER, e ficardo disponiveis para a consulta dos interessados, para os fins coligidos no art. 157, § 2° e
164 do CPC, bem como dos magistrados e dos servidores das unidades jurisdicionais vinculadas ao Poder Judiciario do Estado
do Ceara.

Art. 9° Compete ao magistrado, nos feitos de sua competéncia, eleger e nomear os peritos judiciais, intérpretes ou tradutores
credenciados junto ao Sistema de Peritos — SIPER, para os fins do disposto nesta Resolugao.

§ 1° Dar-se-a a escolha do profissional por nomeacao direta ou por sorteio eletrdnico, a critério do magistrado, respeitando
o periodo de vigéncia do credenciamento do profissional.

§ 2° O magistrado podera selecionar profissionais de sua confianga para atuagdo em sua unidade jurisdicional, dentre os
peritos judiciais, intérpretes ou tradutores que estejam regularmente credenciados no Sistema de Peritos — SIPER, desde que
observado o critério equitativo de nomeagéo, para aqueles de idéntica especialidade.

Art. 10. Ficardo disponiveis, no Sistema de Peritos — SIPER, os nomes dos peritos judiciais, dos intérpretes e dos tradutores
credenciados e nomeados em cada unidade jurisdicional, constando a identificacdo do processo judicial, a data da realizagdo da
pericia, a interpretagédo ou a tradugéo e o valor dos honorarios profissionais fixados.

Art. 11. Fica proibida a nomeacgédo de profissional, de entidade publica conveniada ou de érgdo técnico ou cientifico que
ndo esteja regularmente cadastrado e credenciado no Sistema de Peritos — SIPER para as pericias judiciais, interpretagées ou
traducdes.

§ 1° Como excecgdo ao preceituado no caput deste artigo, inexistindo profissional ou 6rgéo técnico ou cientifico, tradutor
ou intérprete depositarios da especialidade exigida e credenciado junto a unidade judicial, facultar-se-a ao magistrado nomear
pessoa fisica ou juridica com a capacidade técnica condizente, comprovadamente detentora do conhecimento necessario a
realizagdo da pericia, da interpretagdo ou da tradugéo, nao constante no banco de dados do Sistema de Peritos — SIPER, nos
moldes do art. 156, § 5°, do CPC.

§ 2° Proceder-se-a excepcionalmente a nomeacao de profissional ou érgdo ndo vinculado ao Sistema de Peritos — SIPER,
quando o perito for indicado conjuntamente pelas partes, nos termos do art. 471 do CPC.

§ 3° O perito consensual, nomeado nas condigdes previstas no § 2° deste artigo, submeter-se-a as regras e qualificagdes
exigidas para o perito judicial, o intérprete ou o tradutor.

§ 4° Os peritos, intérpretes ou tradutores nomeados, conforme disposto nos §§ 1° e 2° deste artigo, serdo notificados, no
mesmo ato da ciéncia da nomeacao, para, no prazo improrrogavel de trinta (30) dias, computados do recebimento da notificacao,
procederem ao seu cadastramento no Sistema de Peritos - SIPER, nos termos dos arts. 3° usque 7° desta Resolugéo, sob pena
do ndo processamento do pagamento dos seus honorarios pelos servigos prestados.

Art. 12 — Nao poderdo ser nomeados os peritos, intérpretes ou tradutores que, embora devidamente credenciados, incorram
em suspeicdo, impedimento ou sangdes impostas pelos arts. 25 e 26.

Paragrafo Unico E vedada a designagdo como perito, intérprete ou tradutor que seja conjuge ou companheiro, ou parente,
consanguineo ou afim, em linha reta ou colateral, até o terceiro grau, do juiz designante ou de servidor da unidade judicial em
que tramite o processo, compreendido nesse caso o ajuste mediante designagéo reciproca entre unidades judiciarias dentro da
mesma comarca.”

CAPITULO IV

DAS NOMEACOES DE PERITOS JUDICIAIS, INTERPRETES OU TRADUTORES PARA OS MUTIROES DE CONCILIACAO

Art. 13. Nos mutirdes de conciliagdo de agdes judiciais tematicas, em tramite nas unidades jurisdicionais do Poder Judiciario
do Estado do Ceard, que necessitarem de pericias, de interpretagdes ou de tradugdes, a nomeagdo dos profissionais para o
evento ficara sob a responsabilidade do magistrado gestor do mutirdo, com a observancia das determinagdes constantes dos
arts. 8° usque 12, desta Resolugéo.

Paragrafo unico. Nas Comarcas em que ja se encontrem instalados os Centros Judiciarios de Solucdo de Conflitos e
Cidadania — CEJUSCs, cabera ao juiz, coordenador do respectivo centro, a nomeacgao de peritos, de intérpretes ou de tradutores
credenciados no Sistema de Peritos — SIPER, para a realizagdo das atividades laborais especializadas nas agdes judiciais
levadas a efeito por ocasido dos Mutirdes de Conciliagao.

Art. 14. Os peritos judiciais, intérpretes ou tradutores nomeados serdo distribuidos pelos dias do mutirdo, de acordo com as
disponibilidades de espaco fisico, as necessidades do evento, as especialidades e a experiéncia profissional.

Art. 15. A indicacado do profissional devera respeitar um sistema de rodizio em que seja assegurada a participagdo de todos
os peritos, intérpretes ou tradutores credenciados e interessados no mutirdo, no ambito da unidade jurisdicional de atuacao,
dentro da area de fungéo e especialidade respectiva.

CAPITULO V

DAS OBRIGAGOES

Art. 16. Os profissionais ou érgéos técnicos e cientificos nomeados para as pericias judiciais, interpretagées ou tradugdes,
nos termos desta Resolugdo, deverdo cumprir as atribuigcdes que lhes forem conferidas por lei, podendo escusar-se do encargo,
alegando motivo legitimo ou forca maior devidamente justificados, sob pena de sancéo legal.

Paragrafo Unico. O perito, intérprete ou tradutor podera ser substituido no curso do processo, mediante decisdo fundamentada
do magistrado.

Art. 17. Sao deveres dos profissionais e dos érgéos técnicos e cientificos credenciados como peritos judiciais, intérpretes ou
tradutores, no ambito do Poder Judiciario do Estado do Ceara, nos moldes desta Resolugéo:

| — atuar com diligéncia;

Il — cumprir os deveres previstos em lei;

Il — observar o sigilo devido nos processos em segredo de justica;

IV — observar, rigorosamente, a data e os horarios designados para a realizagdo das pericias e dos atos técnicos ou
cientificos, traducdes ou interpretagdes;

V — apresentar os laudos periciais, relatorios e/ou esclarecimentos complementares, as tradugdes de idiomas alienigenas no
prazo legal ou em outro fixado pelo magistrado;

VI — manter seus dados cadastrais e informagdes correlatas anualmente atualizados;

VIl — providenciar a imediata devolug&o dos autos judiciais quando determinado pelo magistrado;

VIl — cumprir as determinagdes do magistrado quanto ao trabalho a ser desenvolvido;

IX — informar acerca de seus impedimentos ou suspeigdes, nos termos desta Resolugéo;

X — informar a prestagdo de servicos na condigdo de assistente técnico, com a indicacdo da especialidade, a unidade
jurisdicional em que tenha atuado, o nimero do processo, o lapso temporal de trabalho e o nome do contratante;

XI — nas pericias:

a) responder fielmente aos quesitos, bem como prestar os esclarecimentos complementares que se fizerem necessarios;
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b) identificar-se ao periciando ou a pessoa que acompanharéa a pericia, informando os procedimentos técnicos que serédo
adotados na atividade pericial;

c) devolver ao periciando ou a pessoa que acompanhara a pericia toda a documentacéo utilizada; e

XII = cumprir, enquanto auxiliar da justica, as demais obrigagdes previstas em Lei.

Art. 18. A exclusdo do quadro de peritos judiciais, intérpretes ou tradutores credenciados do Sistema de Peritos — SIPER
podera se dar a pedido do proprio profissional interessado no desligamento, hipétese em que nédo acarretara punigédo de qualquer
natureza a este, desde que haja o cumprimento do disposto no § 4°, do art. 25, desta Resolugéo, e a inexisténcia de qualquer
outro motivo consideravel, verificado pelo magistrado ou pelo gestor do Sistema de Peritos — SIPER.

CAPITULO VI

DOS IMPEDIMENTOS E DAS SUSPEIGOES DOS PERITOS JUDICIAIS, DOS INTERPRETES OU DOS TRADUTORES

Art. 19. A manutengao do profissional ou 6rgéo técnico ou cientifico como credenciado ativo no Sistema de Peritos — SIPER,
nos termos do art. 7 °, restara condicionada a inexisténcia de impedimentos ou restricdes ao exercicio profissional.

Art. 20. Mensalmente, ou quando houver solicitagdo, as entidades, os conselhos e os érgdos de fiscalizagédo profissional
deverao informar ao Tribunal de Justica do Estado do Ceara sobre suspensées e outras situacdes que importem em objecdo ao
exercicio da atividade profissional de auxiliar da Justiga.

Art. 21. Ao detentor de cargo publico, no ambito do Poder Judiciario, & proibido o exercicio do encargo de perito, de intérprete
ou de tradutor, exceto nos casos previstos no art. 95, § 3°, |, do Coédigo de Processo Civil.

Art. 22. E defesa a atuagédo do profissional ou do érg&o técnico ou cientifico que tenha exercido atividade laboral como
assistente técnico de qualquer das partes, nos ultimos trés (3) anos.

Art. 23. Obsta-se, para a prestacado dos servigos de que trata esta norma, e em qualquer circunstancia, a nomeacao de
profissional que seja conjuge, companheiro ou parente, consanguineo ou afim, em linha reta ou colateral, até o terceiro grau, de
magistrado, de advogado com atuagdo no processo ou de servidor do juizo em que tramite a causa.

Art. 24. O profissional nomeado ficara compelido a declarar seu impedimento ou suspei¢do para atuar como perito judicial,
tradutor ou intérprete nas contingéncias elencadas para os auxiliares da justica, previstas nesta Resolu¢cdo e no Codigo de
Processo Civil, arts. 144 e 145, combinados com os arts. 148, Il, e 163.

CAPITULO VII

DAS SANGOES

Art. 25. O profissional ou o érgdo técnico ou cientifico podera ter o seu credenciamento inativado no Sistema SIPER , por
ato da Presidéncia do Tribunal de Justica do Estado do Ceara, por representagdo de magistrado, observados o direito a ampla
defesa e ao contraditorio.

§ 1° Aiinativacao do credenciamento do profissional podera se dar de maneira temporaria, em caso de suspensdo, enquanto
perdurar o tempo desta sangéo, ou definitiva, o que ensejara o seu descredenciamento.

§ 2° A sangdo acima prevista ndo podera ultrapassar cinco (5) anos de penalidade, salvo na hipétese de penalidade de
cassacao definitiva de habilitagdo profissional, imposta pelo respectivo 6rgédo ou conselho de classe, quando o descredenciamento
e a excluséo no sistema SIPER se dara também de forma definitiva.

§ 3° Arepresentacao disposta no caput deste artigo sera levada a efeito pelo descumprimento desta Resolug&o ou por outro
motivo relevante.

§ 4° A exclusdo ou a suspensao do perito judicial, do intérprete ou do tradutor do Sistema de Peritos — SIPER n&o desobriga
o profissional ou o 6rgdo técnico ou cientifico de suas atribuigdes nos processos ou nos procedimentos para os quais tenha sido
nomeado, exceto por determinagédo expressa do magistrado.

Art. 26. O profissional que, por dolo ou culpa, prestar informagdes inveridicas, respondera pelos prejuizos que causar a
parte e ficara inabilitado para atuar em outras pericias no prazo de 2 (dois) a 5 (cinco) anos, independentemente das demais
sangdes previstas em lei, devendo o juiz comunicar o fato ao respectivo 6rgao de classe para adogdo das medidas que entender
cabiveis, na forma do art. 29.

CAPIiTULO VIII

DAS AVALIAGOES DOS PERITOS JUDICIAIS, DOS INTERPRETES OU DOS TRADUTORES

Art. 27. O Tribunal de Justica, por ato da Presidéncia, instituirda Comissdo para a avaliagdo dos peritos, intérpretes e
tradutores credenciados no Sistema SIPER.

§ 1°. A avaliagdo de que trata o caput sera feita semestralmente, nos meses de julho e janeiro, com base nas informagdes
constantes no cadastro do Sistema SIPER, sugerindo a Presidéncia do Tribunal de Justi¢ca a aplicagdo das sangdes previstas
nesta Resolugéo.

Art. 28. A avaliagdo dos profissionais, enquanto auxiliar da justica, dar-se-a4 com referéncia as informagdes prestadas pelos
respectivos 6rgaos e conselhos de classe de fiscalizagéo profissional, relativas as suspensdes e outras situagdes que impegam
o exercicio da profissdo, bem como com base nas informagdes prestadas pelos magistrados.

§ 1° Consignar-se-do no Sistema de Peritos — SIPER as comunicagdes das entidades, dos conselhos e dos 6rgéos de
fiscalizag&o profissional

Art. 29. A cada pericia realizada, os magistrados deverdo promover a avaliagdo da atuagédo dos profissionais, no que tange a
qualidade do servigo, a presteza, a pontualidade, a eficiéncia, além de outros aspectos que entender relevantes.

§ 1° A avaliagdo de que trata o caput devera ser feita em formulario eletrénico préprio, conforme modelo constante no Anexo
I, disponibilizado no Sistema SIPER.

§ 2° Na hipotese de mutirdo, nos termos do art. 43, a avaliagcdo se dara em lote, pelo conjunto das pericias realizadas pelo
mesmo profissional nomeado.

CAPITULO IX

DO PROCEDIMENTO E DO PAGAMENTO DE HONORARIOS DOS PERITOS JUDICIAIS, INTERPRETES OU TRADUTORES

Secéo |

Normas Gerais

Art. 30. O procedimento e o pagamento dos honorarios dos peritos, dos intérpretes ou dos tradutores, pelos servigos
prestados nas demandas judiciais para a parte litigante beneficiada pela justiga gratuita, atendera os requisitos constantes neste
capitulo.

Art. 31. A pessoa natural ou juridica, brasileira ou estrangeira, com insuficiéncia de recursos para custear as despesas
referidas no art. 98 do Codigo de Processo Civil, tera direito a gratuidade da justiga, na forma da lei, e sera beneficiaria das
prerrogativas legais quanto aos importes com peritos, intérpretes ou tradutores.
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Art. 32. Para os litigantes ndo beneficiados pela justica gratuita, a remuneragédo do perito, tradutor ou intérprete sera
adiantada pela parte que houver requerido a pericia, a tradugdo ou a interpretagdo ou rateada quando esta for determinada de
oficio ou requerida por ambas as partes, facultando ao magistrado determinar que o responsavel pelo pagamento proceda ao
deposito em juizo do valor correspondente aos honorarios do profissional, franqueando a aplicagéo, nesse caso, do art. 465, §
4°,do CPC.

Art. 33. Fica mantido o programa de custeio de honorarios de peritos, intérpretes ou tradutores em processos de natureza
civel, de que seja parte pessoa beneficiaria de gratuidade judiciaria.

Paragrafo Unico. O programa é provido com recursos do orgamento do Tribunal de Justica do Estado do Ceara, mediante
rubrica especifica, na forma da legislagéo aplicavel.

Art. 34. Os honorarios dos profissionais de que trata a presente Resolugdo, por servigos prestados aos beneficiarios da
gratuidade judicial, seréo fixados pelo magistrado, obedecida a tabela constante do anexo Il desta Resolugéo.

§ 1° Os valores serdo reajustados anualmente, havendo disponibilidade orgamentaria, por ato da Presidéncia do Tribunal de
Justica, com base na variagdo do IPCA-E do ano anterior, ou outro indice que o substitua.

§ 2° Em casos extraordinarios, os valores apontados no caput deste artigo poderdo ser elevados em até trés (3) vezes,
mediante decisdo fundamentada, atendendo ao grau de especializagédo do profissional, a complexidade do ato e ao local de sua
realizacgao.

§ 3°. N&o havera antecipacao de valores para custear despesas decorrentes do trabalho a ser realizado por pericia, por
interpretacdo ou por tradugéo, em prol da parte beneficiada pela gratuidade judicial.

Art. 35. O Poder Judiciario do Estado do Ceara nao arcara com os honorarios de peritos, de intérpretes ou de tradutores nas
seguintes hipoteses:

| — processos afetos a competéncia federal delegada, em que a despesa correra a conta da Justica Federal, nos termos da
Resolugéo n.° 541, de 18 de janeiro de 2007, do Conselho da Justica Federal;

Il — agdes de acidente de trabalho promovidas na Justica Estadual contra o Instituto Nacional do Seguro Social (INSS),
cabendo a este antecipar a despesa, consoante o art. 8.°, § 2.°, da Lei 8.620, de 5 de janeiro de 1993;

Il — servigos para os quais exista outra fonte de custeio ou em que a realizagdo da prova seja atribuicdo de 6rgéo publico,
inclusive do Poder Judiciario; e

Secgdo Il
Do procedimento para o pagamento dos honorarios

Art. 36. O requerimento de pagamento devera ser feito pelo Juizo que designou o perito ou o 6rgéo técnico ou cientifico, o
intérprete ou o tradutor, através do Sistema de Peritos — SIPER, no qual ficara disponibilizado formulario eletrénico proprio a
ser preenchido com todos os dados para a sua efetivagdo, com a insergdo dos documentos exigidos e assinado exclusivamente
pelo respectivo magistrado.

Art. 37. A fim de se evitar duplicidade de pagamentos, cada requerimento cadastrado devera corresponder a um Unico
trabalho profissional executado, ficando a cargo do juizo solicitante a necessaria observancia deste requisito.

Paragrafo Unico. A requisicdo do pagamento por pericia, interpretagdo ou tradugdo deverdo ser anexados os seguintes
documentos:

1) - copia da exordial;

II) - decisdo fundamentada do magistrado que elevou o valor da pericia, na ocorréncia de tal hipotese;

Ill) - atesto do juiz quanto a realizagéo, a conclusdo, a adequacgéo da pericia, interpretagdo ou tradugéo realizados e o
valor a ser pago;

IV) - estudo social ou laudo pericial;

V) - autorizagdo de custeio, no caso de mutirées, na forma do art. 43; e

VI) - portaria ou decisdo indicando o valor da pericia, tradugdo ou interpretacdo, arbitrado pelo magistrado, em caso de
mutirdo, nos termos do art. 45 da presente Resolugéo.

Art. 38. Caberéa a Secretaria Judiciaria do Tribunal de Justica proceder a analise da documentagao acostada ao requerimento
de pagamento.

Paragrafo Unico. Observada a auséncia de pegas ou a necessidade de apresentagdo de documentagcdo complementar, a
Secretaria Judiciaria requisitara a unidade solicitante o devido saneamento e, uma vez concluida essa fase, aquela prestara os
informes a Presidéncia do Tribunal de Justica.

Art. 39. A Presidéncia, ao autorizar o pagamento, encaminhara o requerimento a Secretaria de Finangas, que, atendendo a
ordem cronoldgica das solicitagdes, procedera a reserva do valor para o pagamento dos honorarios e sua respectiva informagao
no Sistema SIPER.

§ 1° Do pagamento dos honorarios deverdo ser deduzidas as cotas previdenciarias e fiscais, sendo o valor liquido depositado
em conta bancaria indicada pelo perito, tradutor ou intérprete.

§ 2°. A autorizacdo de que trata o caput deste artigo ficara condicionada a existéncia de recursos para o custeio dos
honorarios dos profissionais.

§ 3° A Presidéncia podera delegar a Secretaria Judiciaria, isoladamente, ou em conjunto com a Superintendéncia da Area
Judiciaria, a ordenacédo da despesa de que trata este artigo.

Art. 40. Os procedimentos previstos nos arts. 38 e 39 deveréo ser realizados através do Sistema de Peritos — SIPER.

Art. 41. Até que seja disponibilizada a funcionalidade para o requerimento de pagamento de honorarios no Sistema de
Peritos — SIPER, utilizar-se-a o Sistema SAJADM (CPA), com o cadastramento feito na unidade requerente e encaminhado a
unidade “Credenciamento de Peritos” da Secretaria Judiciaria do Tribunal de Justica.

Paragrafo unico. Na hipétese do caput, o procedimento de analise da documentacdo pertinente ao requerimento de
pagamento, a ser feita pela Secretaria Judiciaria, bem como a autorizacdo do pagamento, por parte da Presidéncia, deveréo se
dar também mediante uso do Sistema SAJADM (ADM).

Art. 42. Para fins do artigo anterior, a unidade solicitante devera preencher o requerimento de pagamento, por meio de
formulario préprio, de acordo com o modelo do Anexo Ill, juntando-se a documentagéo constante no Paragrafo Unico do art. 37.

§ 1°. Na aplicacdo do caput deste artigo, podera haver cumulacdo de, no maximo, quatro (4) requisicdes de pagamento,
e desde que se trate de um mesmo profissional e especialidade, devendo ser acostada a documentagédo necessaria, com a
especificagdo, no atesto do magistrado, e valor total a ser pago.

§ 2°. O requerimento devera ser assinado pelo magistrado e pelo profissional que realizou o servigo.
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§ 3°. Para evitar duplicidade de pagamentos por um mesmo servigo, caso seja determinada no processo judicial a realizacdo
de mais de uma pericia que deva ser custeada nos termos desta Resolugéo, essa situagdo devera ser informada por ocasido da
solicitagdo dirigida ao Presidente do Tribunal, com justificativa adequada.

Secéo Il

Do pagamento dos honorarios profissionais em Mutirdes

Art. 43. Em mutirdes judiciais, nas demandas das unidades judiciarias, nas quais atuem peritos, intérpretes ou tradutores,
a autorizagdo para o custeio dos servicos devera ser solicitada previamente, pelo 6rgéo encarregado da coordenacéo dos
trabalhos, de forma global e considerando os processos relacionados, devendo o pagamento ocorrer ao final, tendo em vista os
servigos efetivamente prestados, consoante relatério detalhado.

§ 1° A solicitagdo de custeio de que trata o caput devera ser feita através de processo administrativo registrado no Sistema
SAJADM (CPA), dirigido a Presidéncia, indicando a data do mutirdo, os processos relacionados, a quantidade de pericias a
serem realizadas e os respectivos valores.

§ 2° Autorizado o procedimento pelo Presidente do Tribunal, a Secretaria de Finangas procedera a reserva do valor para
pagamento dos honorarios respectivos, atendendo a ordem cronolégica das solicitagdes, de que se dara ciéncia ao Juiz da
causa.

§ 3° O transcurso do prazo de quatro meses, contado da ciéncia do deferimento do custeio da prova, sem que atestada a
concluséo do trabalho pelo perito, tradutor ou intérprete, tornara sem efeito a autorizagéo e a correspondente reserva de valor,
salvo justificativa em que demonstrada a existéncia de dificuldades para a realizagéo da prova.

§ 4° Ocorrendo a hipétese do paragrafo anterior, nada obsta que seja renovada a solicitagéo.

§ 5° Com o fim de resguardar a ordem cronolégica dos pedidos, a autorizagdo concedida em relagdo a um mutirdo judicial
ndo podera ser aproveitada em outro.

§ 6.° Recusada a autorizagdo nos termos do § 4°, o pedido ficara sobrestado até que sejam disponibilizados recursos,
adotando-se em seguida o previsto no § 2°.
§ 7° A autorizagéo do custeio ficara vinculada a disponibilidade financeira e orgamentaria do Poder Judiciario do Ceara.

Art. 44. Na hipotese do art. 43, o requerimento do pagamento dos profissionais devera ser feito de maneira individualizada,
nos termos do art. 36 usque 42 da presente Resolugdo.

Art. 45. A depender da quantidade de pericias realizadas no mutirdo e considerando a concentragéo de atos processuais, 0s
valores individuais das pericias serdo fixados em um patamar inferior ao indicado na tabela constante do Anexo Il.

CAPITULO X
DAS DISPOSIGOES FINAIS

Art. 46. Manter-se-ao os cadastros e credenciamentos existentes na data da publicacdo desta Resolugéo, subsistentes em
atos normativos que nédo conflitarem com os regramentos nela dispostos, sem prejuizo das transferéncias dos correspondentes
registros para o Sistema SIPER.

Art. 47. Preservar-se-do as nomeacoes de peritos judiciais, intérpretes ou tradutores, antecedentes a entrada em vigor da
presente Resolugéo.

Art. 48. Ficam incorporados a esta norma os dispositivos constantes na Resolugdo do Orgéo Especial n° 10/2012, de 6 de
dezembro de 2012, publicada no Diario da Justica de 7 de dezembro de 2012, que dispds sobre o pagamento de honorarios de
peritos, de intérpretes e de tradutores em causas civeis, quando for parte pessoa beneficiaria da gratuidade judiciaria, com as
devidas adequagdes, desde que ndo conflitem com o disposto na presente Resolugéo.

Art. 49. Restam incorporadas a esta Resolucdo as diretrizes insertas na Portaria n°® 1407/2015, de 23 de junho de 2015,
publicada no Diario da Justica de 25 de junho de 2015, que regulou o procedimento de pagamento de honoréarios dos peritos
judiciais, dos intérpretes e dos tradutores, com os ajustamentos pertinentes e que néo estiverem em desarmonia com a presente
Resolugéo.

Art. 50. Cabera a Corregedoria-Geral da Justica acompanhar o cumprimento desta Resolugdo, no ambito de suas
competéncias.

Art. 51. Os casos omissos serdo resolvidos pela Presidéncia do Tribunal de Justica.
Art. 52. Esta Resolucdo entrara em vigor na data de sua publicagéo.

ORGAO ESPECIAL DO TRIBUNAL DE JUSTIGA DO ESTADO DO CEARA, em Fortaleza, aos 06 de abril de 2017.
Des. Francisco Gladyson Pontes — Presidente
Des. Anténio Abelardo Benevides Moraes

Des. Francisco Lincoln Araujo e Silva

Des. Emanuel Leite Albuquerque

Desa. Francisca Adelineide Viana (Convocada)
Des. Durval Aires Filho

Des. Washington Luis Bezerra de Araujo

Desa. Maria Vilauba Fausto Lopes (Convocada)
Desa. Lisete de Sousa Gadelha

Des. Raimundo Nonato Silva Santos
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ANEXO | DA RESOLUGAO DO ORGAO ESPECIAL N° 04/2017, DE 06 DE ABRIL DE 2017.
Formulario de Avaliagdo de Peritos, Intérpretes e Tradutores

1 — Dados Gerais

- Nome do Profissional:

- Atuacao: () Perito () Intérprete () Tradutor

- Numero do Processo:

- Comarca / Unidade Judiciaria:

2 — Avaliacao

2.1 — Pontualidade

- O profissional entregou o estudo social/laudo pericial no prazo fixado?

( )SIM ( )NAO

2.2 — Eficiéncia

- O profissional respondeu a quesitagcéo de forma satisfatéria e suficiente para a solugao da controvérsia?
( )SIM ( )NAO

- O Magistrado pretende promover a nomeagéao do profissional em outros processos?

( )SIM ( )NAO

2.3 Circunstancias suspensivas/impeditivas (relatar):

2.4 Outros aspectos relevantes a avaliagdo do profissional (relatar):
ANEXO Il DA RESOLUGAO DO ORGAO ESPECIAL N° 04/2017, DE 06 DE ABRIL 2017.

TABELA |
HONORARIOS DE PERITOS

Especialidade Valor Maximo (R$)
Psiquiatrica (agdes de interdigdo) — local* 150
Psiquiatrica (agbes de interdigdo) — com deslocamento** 200
Estudo social 200
Demais pericias 230

(*) O termo “local” refere-se a pericia realizada em local proprio do Férum ou no consultério/ambiente de trabalho do
profissional nomeado;
(**) O termo “com deslocamento”, refere-se a pericia realizada no domicilio ou em outro local em que esteja o examinando.

TABELA I
HONORARIOS DOS INTERPRETES E DOS TRADUTORES

Atividade Valor (R$)
Tradugdo/versao de textos: valor até as trés primeiras laudas* 471
Tradugéo/versao, por lauda excedente as trés primeiras 12,56
Interpretagdo em audiéncias/sessdes com até trés horas de duragao 78,49
Interpretacdo em audiéncias/sessdes, por hora excedente as trés primeiras 31,49

(*) Nota: na tradugéo/verséo, cada lauda tera a configuragdo minima de trinta e cinco linhas e cada linha tera, pelo menos,
setenta toques.
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ANEXO IIl DA RESOLUGAO DO ORGAO ESPECIAL N° 04/2017, DE 06 DE ABRIL DE 2017.

Requerimento de Pagamento por Pericia/Tradugao/Interpretagdo Realizada —

DADOS PESSOAIS e BANCARIOS DO PROFISSIONAL

NOME CPF
AREA DE
ATUAGAO
Banco: ISS - INSCRIGAO MUNICIPAL N°
DADOS
BANCARIOS Agéncia: Inscrigdo no Regime Geral da Previdéncia
Social:
Conta Corrente:

DADOS DO PROCESSO
Comarca: Vara:

N° Processo
Acao
Parte Ativa

Parte
Passiva
DADOS DO SERVICO
() Pericia
Tipo (Pericia/ Data de Realizagao do Servigo
Interpretagdo  / () Interpretagao
Tradugéo)

() Tradugéo / /

Data da Requisicdo

Valor (R$)

/ /

DECLARAGAO

Declaro que a parte assistida é beneficiaria da Justica Gratuita e que o processo se enquadra nas disposi¢cdes contidas no
art. 35 da Resolugéo n° /2017.

Juiz de Direito
REQUERIMENTO
Venho requerer o pagamento referente ao servigo nos termos acima descritos.

Assinatura do Profissional

PORTARIA N° 605/2017

O PRESIDENTE DO TRIBUNAL DE JUSTIGA DO ESTADO DO CEARA, no uso de suas atribuigées legais e tendo em vista
a decisao do Orgéo Especial, na Sessao n° 09/2017-TJ, de 06 de abril de 2017,

RESOLVE designar, ad referendum do Tribunal Pleno, a Desembargadora HELENA LUCIA SOARES para exercer as
atribuicdbes de Ouvidora Geral Substituta do Poder Judiciario Estadual durante o biénio 2017/2019, em substituicdo ao
Desembargador LUIZ EVALDO GONGALVES LEITE.

PUBLIQUE-SE, REGISTRE-SE E CUMPRA-SE.
GABINETE DA PRESIDENCIA DO TRIBUNAL DE JUSTICA DO ESTADO DO CEARA, em 06 de abril de 2017.

DESEMBARGADOR FRANCISCO GLADYSON PONTES
PRESIDENTE DO TRIBUNAL
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